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Hogy a bardt* kériili dolgokrdl teljeskort tdjékoztatdssal szolgdljak, miként
kivanja, tudnia kell, hogy a két prédikacié utin — melyeket mar On is megkapott
madsolatban —, farsang vasdrnapjin Gjabb prédikdciét mondott, és miutdn sok
mindenrdl szélt, arra kérte valamennyi hivét, hogy dldozzanak farsang napjin
a Szent Mdrkban, és még azt is mondta, hogy kény6rog Istenhez, hogy ha
mindazon dolgok, melyeket megjésolt, nem Téle szirmazndnak, adja viligos
jelét. Mindezt pedig tette avégett — miként némelyek mondjik —, hogy egyesiteni
tudja az 6véit, s ezdltal erésebbé tegye Sket, hogy aztdn megvédelmezzék. Erés
kétségek gyotoreék ugyanis afeldl, hogy a mar megalakult, de még nyilvdnossigra
nem hozott Signoria’ vajon nem lesz-e ellenséges vele. Miutdn aztin hétfén nyil-
vanossagra hozték a Signoridt — mirél On is értesiilhetett —, és a bardt meggyé-
z6dott arrdl, hogy annak t6bb mint kétharmada ellenséges irdnydban, valamint
mert a ppa levélben eltiltds terhe mellett szintagy erre kérte, tovabbd mert ers-
sen kételkedett maga is, hogy a Signoria engedelmeskedne neki, végiil is vagy a
pdpa tandcsdra, vagy mert mdsok figyelmeztették, de elhatdrozta, hogy ott hagyja
a Szent Reparatdt, és dtmegy a Szent Mdrkba. Ezért tehdt csiitortok reggel, ahogy
a Signoria hivatalba [épett, bejelentette — még a Szent Reparatdban —, hogy ré-
szint mert el akarja keriilni a botrdnyt, részint pedig mert Isten dics6ségét akarja
szolgdlni, kivonul onnan, s egyben kéri a férfiakat, hogy kisérjék 6t a Szent Mark-
ba, a nék pedig menjenek a Szent Lérincbe Domenico testvérhez. S most, hogy a
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bardt immadr a sajdt hdzdban volt, s hallani lehetett, mekkora batorsiggal kezdett
el prédikdlni, majd aztdn folytatta is ugyanagy, biz’ az nem kis csoddlatra mélt6
dolog! Mivel pedig erésen féltette magdt, és biztos volt benne, hogy a Signoria
nem habozik egy pillanatig sem, hogy 4rtson neki, valamint litvdn, hogy vele
egyiitt meglehetSsen sok vdroslaké délne romldsba, hatalmas borzalmak felfesté-
sével kezdett el szénokolni, igencsak hathatés érveket felsorakoztatva mindazok
szdmdra, akik kiilonésebben nincsenek hozzd szokva ahhoz, hogy ilyen dolgokrél
beszéljenek, s ezenkozben egyre azt bizonygatta, mily tokéletesek az & kovetdi,
ellenben mily elvetemiilt gazemberek az ellenfelei, nem mellézve egyetlen kifeje-
zést sem, mellyel gyengithette az ellenséges tibort, és erésithette a magdét. Mivel
pedig magam is jelen voltam, most ezen dolgok koziil fogok néhdnyat réviden
eléadni.

A bardt Szent Mdrkbeli elsé prédikdcidjdnak alapjdt a Kivonulds kovetkezd
passzusdnak szavai adtdk: ,De minél inkdbb sanyargatjak vala 6t, anndl inkdbb
sokasodik és anndl inkabb terjeszkedik vala”®. Miel&tt azonban e szavakat kinyilat-
koztatta volna, kifejtette, mi volt visszavonuldsdnak oka, igy szélvin: , prudentia
est recta cognitio agibilium”’. Aztin elmondta, hogy minden embernek volt és
van célja, bdr killonbozd: a keresztények célja Krisztus, mds embereké, ahogyan
mds volt a régmultban, Gigy mds manapsdg is, aszerint, hogy melyik valldshoz
tartoznak. Ha tehdt megértettiik, hogy nekiink, mint keresztényeknek, Krisztus
a célunk, a lehet§ legkoriiltekintébben kell az 6 dics8ségét szolgdlnunk, mindig
gondosan szem el6tt tartva, mily” idéket éliink; és ha [...]* az idék azt kivanjdk,
hogy életiinket dldozzuk Krisztusért, hdt fel kell dldoznunk; ha viszont olyan
id6k jarnak, hogy az embernek tandcsosabb elbujnia, akkor el kell bajnunk, aho-
gyan Krisztusrél és Szent Palrdl is olvashatjuk. Majd hozzéftzte, hogy bizony igy
kell tenniink, és igy is tettiink’: ha az id§ Ggy kivdnta, hogy szembenézziink a
tomboldssal, szembenéztiink vele, miként tortént ez Aldozéd csiitértokdn, mert
Isten dics8sége is és az id6k is igy kivantdk; most viszont Isten dics6sége azt
akarja, hogy engedjiink a haragnak, igy hdt engedtiink. Majd miutdn befejezte
eme rovid beszédét, két partra osztotta az embereket: az egyik, amely Isten alatt
szolgdl, s amelyet 6 és kovetdi alkotnak, és a mésik, mely az 6rdog szolgal6ibdl,
tehdt az 6 ellenségeibdl dll. S miutdn hosszasan beszélt réla, rdtért a Kivonuldsbol
vett passzus tdrgyaldsdra, mondvdn, hogy a szenvedések révén a j6 emberek kétfé-
leképpen erésddnek: lélekben és szimban; lélekben, mert az ember egyre jobban
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egyesill Istennel, ha érzi az ellenséges erék uralkoddsdt, és egyre ersebbé vilik,
ahogyan mind kozelebb kertil Isten hatéerejéhez, miként teszi a viz is, mely tiiz-
hoz kozeledvén egyre melegebbé vilik, hiszen kozelebb keriil a hatéer6héz. De
er6s6dnek szdmban is, mert hdrom generdcidja van az embereknek: azaz a jok,
akik &t kovetik; az aldvalok és megatalkodottak, akik az ellenfeleik; végiil van az
embereknek az a fajtdja, akik gazdag életliek és az élvezeteknek élnek, s ahogyan
nem megdtalkodottak a rossz cselekvésében, ugyanigy nem hajlanak jét sem
tenni, [évén, hogy egyiket a mdsikt6l nem kiilonboztetik meg. De barhol, ahol a
jok is és az aldvalék kozott tényleges viszdly sziiletik, az emberek felismerik a go-
noszok rosszindulatdt és a jok egyszerliségét — quia opposita iuxta se posita magis
elicescunt’’ — , igy ez utdbbiakhoz kozelednek, mig amazokat kertilik, minthogy
mindenki természetszertileg keriili a rosszat és koveti szivesen a jét. Igy aztdn az
ellenségeskedésben a gonoszok mind fogyatkoznak, a j6k pedig szaporodnak; ez
ideo quanto magis etc'. Csak roviden beszélek minderrdl Onnek, hiszen a levél
rovidsége megkoveteli, hogy mellézziik a hosszu elbeszélést. Aztdn a bardt — szo-
késdhoz hiven, hogy az ellenfeleket gyengitse, s egyben hidat verjen a kovetkezd
prédikicié felé —, kiilonb6z6 témdkat érintett még, majd azt mondta, hogy a ko-
zottlink 16v6 viszdlykoddsok konnyen odavezethetnek, hogy zsarnok emelkedik
ki kéziiliink, aki romba donti hdzainkat és elpusztitja foldjeinket. Mindez persze
nem mond ellent annak, amit mér kordbban mondott, vagyis hogy Firenze sorsa
lehet, hogy Italidt boldoggd tegye és uralkodjék rajta, mert rovid idén belil el-
tzik a zsarnokot Firenzébdl. Es ezen a ponton véget ért a prédikicidja.

A kovetkezd reggel aztdn — még mindig a Kivonuldsrél elmélkedvén —, mikor
fejtegetéseiben ahhoz a részhez ért, hogy Mézes megolt egy egyiptomit'?, azt
mondta, hogy az egyiptomiak gonosz emberek voltak, és Mdzes, a prédikdtor
volt az, aki felfedvén bilineiket, megolte Sket. Majd igy szdlt: 0, Egyiptom, sze-
retnék tdrt dofni beléd. S ezen a ponton elkezdte konyveitek lapjait kitépdesni,
6, papok, s gy bdnt veletek, hogy még a kutydnak se kellettetek volna eledelnek.
Majd aztdn hozzdtette — és ide akart valéjaban kilyukadni —, hogy szeretne egy
misik, igazdn nagy sebet ejteni Egyiptomon, s azt mondta, hogy Isten szélt hoz-
z4, miszerint van valaki Firenzében, aki zsarnok akar lenni, s olymdd cselekszik
és szervezkedik, hogy sikeriiljon is neki. Mert bizony, ha el akarjék Gzni a bartot,
ha ki akarjdk kozosittetni a bardtot, vagy ha tildoztetni akarjdk a bardtot, nem
mist jelent az, mint zsarnoksdgot! Holott inkdbb illenék a térvényeket szem el6te
tartani. Annyit beszélt réla, hogy az emberek napkézben nyilvinosan taldlgatni

10 ’mert az ellentét nyilvidnvalébb ott, hol a masik mellette all’
11 ’és minél inkdbb ilyenek [j6k, rosszak], anndl inkdbb [szaporodnak, fogyatkoznak]’
12 2 Méz. 2:12
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kezdtek, ki lehet az, ki oly koézel van a zsarnoksighoz, mint On az éghez. De
mivel aztdn a Signoria irt érdekében a papdnak, s ldtvin maga is, hogy tobbé
nem kell ellenségeitdl tartania Firenzében, ahol kordbban csakis a maga hiveit
igyekezett egyesiteni az ellenség gytiloletével, valamint hogy azokat zsarnoknak
nevezve prébdlt ijesztgetni, most, miutdn ldtja, hogy nincs tobbé erre sziiksége,
koponyeget fordit, és sem zsarnoksdgukrdl, sem gazsigaikrdl emlitést nem téve
a megkezdett egységre buzditja 6ket, mikozben valamennyit a legfébb pontifex
ellen hangolja. S ez ellen forditja mardsait annyi gyaldzatos dolgot mondva réla,
amennyit csak el tud képzelni az ember. Véleményem szerint igy kéveti az idék
véltozasit, s kovetkezésképpen igy szinezi ki hazugsdgait.

Most pedig meghagyom Onnek, ki bélcs, hogy dontse el, mit kell mondani
a népnek, mit reméljenek vagy féljenek az emberek. Mert bizony ndlamnal job-
ban meg tudja itélni azt, mivelhogy gy a természetiinket, mint az idék milyen-
ségét, s — lévén ott mellette — a papa kedélyillapotit is tokéletesen ismeri On.
Csak arra az egyre kérem, hogy ha nem volt terhére levelemet olvasnia, ne legyen
firadsdgdra valaszolni sem, s irja meg, miféle itéletet hoz az idék és a lelkek dol-
gainkkal kapcsolatos alldsdt tekintve!

Isten Onnel.

Firenze, 1498. mdrcius 9.
az On

Niccolo di M. Bernardo Machiavellije
(Dévid Kinga forditésa)
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